ZMLUVA O DIELO

&.: ZoD/351/2021/BVS (dalej len ,Zmluva®)
»Odstrafiovanie zavad po reviznych prehliadkach na VN zariadeniach - Trafostanice“

uzavreta podfa § 536 a nasl. zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

1.1 Objednavatel : Bratislavska vodarenska spolotnost, a.s.
Sidlo : PreSovska 48, 826 46 Bratislava
Zapisana : v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa,
vloZzka ¢&. 3080/B
Bankové spojenie :
Cislo tétu (IBAN)
SWIFT :
ICO : 35 850 370
DIC : 2020263432 vy
IC DPH : SK2020263432 ’
Zastipena - Ing. Miroslav Kollar, PhD., ¢len predstavenstva/vyrobny riaditel
na zaklade podpisového poriadku
(dalej len ,Objednavatel™)
1.2 Zhotovitel : EZ-ELEKTROMONT, a.s.
Sidlo : lvanska cesta 23, 821 04 Bratislava
Zapisana : v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa,
vlozka €. 3027/B
Bankové spojenie :
Cislo G&tu (IBAN)
SWIFT :
ICO : 35 845 678
DIC : 2020263102
IC DPH : 8K2020263102
Zastipena . Ing. Jan Teplan, riaditel
(dalej len ,Zhotovitel™)
(Objednavatel a Zhotovitel dalej spolu len ako ,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,zmluvna
strana”)
) Cl.2
Uvodné ustanovenia
2.1 Ugelom, za ktorym Objednavatel so Zhotovitelom uzatvara tdto Zmluvu je zaujem Objednavatela
na v€asnom vykonani Diela, v stlade s podmienkami stanovenymi touto Zmluvou.
2.2 Zhotovitel vyhlasuje, ze:

(dalej len ,Obchodny zakonnfk®)

CL.1
Zmluvné strany

i. je opravneny vykonavat vSetky ¢innosti, na ktoré sa zaviazal v tejto Zmluve, resp. ze
vykon €innosti, na ktoré Zhotovitel nie je opravneny, zabezpe&i prostrednictvom oséb,
ktoré opravnenie na vykon predmetnych ¢innosti maju,

ii. ma dostatoné personalne kapacity s odbornou spdsobilostou a technické kapacity
potrebné na riadne a v€asné pinenie zavazkov vyplyvajlcich z tejto Zmiuvy,

ii. splfia vsetky poziadavky kladené pravnymi predpismi na vykon Cinnosti podia tejto
Zmiuvy.
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Zhotovitel zodpoveda za vSetku $kodu spdsobenu Objednavatelovi v pripade, Ze sa ktorékolvek
z tychto vyhlaseni ukaze ako nepravdive.

CL3
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je sévazok Zhotovitela vykonat pre Objednavatela Dielo, ktorého
specifikacia je uvedend v bode 3.2 tohto &lanku Zmiluvy, v termine a cene podla tejto Zmluvy
a zavazok Objedndvatela vykonané Dielo prevziat a zaplatit Cenu Diela, a to za podmienok
dohodnutych v tejto Zmiuve.

Dielom je vykonanie Gdrzby aopravy na vybranych trafostaniciach Divizie vyroby vody
Objednavatela a nasledne vypracovanie novej reviznej spravy na zariadeniach, ktoré nie su
schopné bezpetnej prevadzky, vypracovanie protokolu o odstraneni zavad na zariadeniach,
ktoré st schopné bezpetnej prevadzky na tychto trafostaniciach, podia $pecifikacie uvedenegj
v prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Vysledkom vykonania Diela su plne funkéné trafostanice s vyhotovenou
reviznou spravou (dalej len ,Dielo").

5 Cl.4
Cas a miesto plnenia

Zhotovitel je povinny vykonat’ Dielo do 4 mesiacov odo diia nadobudnutia Gginnosti tejto
Zmiuvy. "‘*;
Miesta vykonavania Diela su uvedené v prilohe &. 1 tejto Zmiuvy.

Cl.5
Podmienky vykonania Diela

Zhotovitel bude vykonavat Dielo na svoje naklady a svoje nebezpetenstvo v sllade s prislu§nymi
pravnymi predpismi a technickymi normami (STN, EN) as touto Zmluvou. Zhotovitel bude pri
vykonavani Diela postupovat s odbornou starostlivostou abude sa riadit vychodiskovymi
podkladmi Objednavatefa a konat v stlade s pokynmi Objednavatela, resp. jeno Opravnenych
o0sbb, vratane 0séb, ktoré st uvedené v Zmluve a/alebo Zhotovitelovi Objedndvatefom pisomne
oznameng, a ktoré st v zmysle Zmluvy opravnené vykonavat urcitd ginnost v stvislosti s pinenim
Zmiuvy.

Objednavatel sa zavazuje Zhotovitelovi umoznit’ vstup do objektu/objektov tak, aby Zhotovitel
mohol zacgat vykondvat prace na Diele v stlade s podmienkami a lehotami stanovenymi v tejto
Zmluve, pricom Zhotovitel je povinny tato skuto&nost avizovat Objednavatefovi aspon 48 hodin
pred Zhotovitelom zamyslanym zaciatkom vykondvania prac na Diele.

V pripade, ak Zhotovitel preukazal spinenie niektorej z podmienok, stanovenych objednévatefom
vo vyzve na predioZenie ponuky, resp. sutaznych podkladoch, inou osobou, je povinny pri pineni
tejto Zmluvy skutocne pouzivat kapacity osoby, ktorej sposobilost’ vyuZil na preukdzanie splnenia
danej podmienky. Zhotovitel je povinny na vyzvanie objednavatela preukazat, najneskor do 10-
tich dni, Ze vykonava prace prostrednictvom osoby, ktorej kapacitami preukazal spinenie niektorej
z podmienok, stanovenych objednévatelom vo vyzve na predlozenie ponuky, v procese zadavania
zékazky.

Zhotovitel znada nebezpetenstvo Skody na Diele, ako aj na vsetkych veciach a materialoch
potrebnych na shotovenie Diela, ako aj tych, ktoré st na zéklade Zmluvy dodavané Zhotovitefom,
az do ¢asu protokolarneho odovzdania a prevzatia Diela.

Zhotovitel je povinny dodrziavat ustanovenia vsetkych platnych predpisov, tykajicich sa
bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci ako aj ochrany pred poziarmi s ciefom predchadzat
pracovnym urazom, prevadzkovym nehodam, havariam, poziarom ako aj inym mimoriadnym
udalostiam na useku bezpednosti a ochrany zdravia pri préci (dalej len ,BOZP*) a ochrany pred
poziarmi (dalej len ,LOPP®). Jedna sa najma o dodrsiavanie ustanoveni zakona €. 124/2006 Z.z.0
bezpetnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni
(dalej len ,Zakon o BOZP*), nasledne véetkych stvisiacich platnych pravnych predpisov ako su
jednotlivé vyhlasky, nariadenia vlady a technické normy. Na useku ochrany pred poZziarmi je
Zhotovitel povinny dodrziavat najméa ustanovenia zakona &. 314/2001 Z.z. o ochrane pred
poziarmi v platnom zneni a jeho vykonavacej vyhlasky MV SR ¢. 121/2002 Z.z. o poZiarnej
prevencii v platnom zneni.

Zhotovitel je povinny zabezpetit, aby dodrziaval on sam, ako aj osoby, ktoré prefiho vykonavaju
prace na Diele, akykolvek opravneny pokyn Objednavatela, resp. nim poverenej 0soby. Zhotovitel
berie na vedomie, ze Objedndvatelom poverend osoba je opravnena kontrolovat v stilade

s ustanoveniami tejto Zmluvy alebo véeobecne platnymi pravnymi predpismi akdkolvek osobu
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nachadzajlicu sa na mieste vykondvania Diela, ako aj kontroly zamerané na oblast BOzZP, OPP
a zivotného prostredia vrdtane kontrol poZivania alkoholu, omamnych a/alebo psychotropnych
latok a v pripade zisteného poruenia povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy a/alebo platnych
pravnych predpisov je opravnena vyhotovovat a spracovavat fotografické a audiovizualne
zaznamy oséb porusujlcich uvedené povinnosti (dalej len .Kontrola®). Zhotovitel sa zavézuje
kedykolvek strpiet vykonanie takejto Kontroly a zabezpegdit plnenie uvedeného aj zo strany jeho
subdodavatefov avtejto suvislosti je povinny zabezpedit splnenie prislusnych povinnosti
vyplyvajicich z ochrany osobnych tidajov. Spinenie tychto povinnosti je Zhotovitel povinny na
poziadanie Objedndvatela preukazat. Podrobnosti ako postupovat pri spractvani osobnych
tdajov st upravené v €l. 12.7 az 12.10 tejto Zmluvy.

Zhotovitel na vlastné néklady vybavi vSetkych svojich pracovnikov prisluSnymi osobnymi
ochrannymi pracovnymi prostriedkami tak, ako to ukladaju ustanovenia § 6 odsek 2. pismeno a),
b) a c) Zakona o BOZP a nasledne nariadenie vlady SR ¢&. 395/2006 Z.z. o minimalnych
poziadavkach na poskytovanie a pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov v
platnom zneni. Ak Cinnosti vykonava Zhotovitel ako osoba sam, je povinny si tieto prostriedky
zabezpelit' sém pre seba na viastné naklady. Pre Ggely tejto Zmluvy sa pojmom pracovnici
Zhotovitela rozumeja v8etky osoby vystupujice pri pineni Zmluvy na strane Zhotovitela, pricom sa
tymto pojmom sthrnne ozna&uji zamestnanci Zhotovitela a/alebo subdodavatela, alebo osoby
v obdobnom pomere k Zhotovitelovi a/alebo subdodavatelovi, alebo akékolvek tretie osoby
konajtice v mene Zhotovitel'a a/alebo subdodavatela.

Zhotovitel' je povinny pred zacatim vykonu préac v dostatoénom &asovom predstihu predlozit
Objednavatelovi dokumentaciu o koleniach vietkych osob, ktoré budi zmluvne dohodnuté prace
pre Objednavatela vykondvat, a to: (i) doklady o oboznameni sa a informovani zamestnancov z
oblasti BOZP vykonaného v stilade s ustanoveniami § 7 Z4kona o BOZP; (i) doklady o Skoleni
zamestnancov z oblasti ochrany pred poziarmi vykonaného v stlade s ustanoveniami § 20 a 21
vyhlasky Ministerstva vnitra SR €.121/2002 Z. z. v platnom zneni: (iii) doklady o Skoleni
zameranom na stavebné prace a prace s nimi stvisiace (prace vo vyékach a nad volnou hibkou)
vykonaného v stlade s ustanoveniami § 3 vyhlasky Ministerstva prace socialnych veci a rodiny SR
€. 147/2013 Z. z. v platnom znenf (iba v pripade, e predmetom vykonavanych prac na Diele bude
aj realizacia préc vo vyskach a nad volnou hibkou).

Pred zacatim vykonu zmluvne dohodnutych prac st v8etci pracovnici Zhotovitela povinni zGcastnit
sa v sulade s ustanoveniami § 6 odsek 4 Zakona o BOZP oboznémenia sa so zakladnymi
zasadami bezpeCnej prdce na pracoviskich a v objektoch Objednavatela. Predmetné
oboznamenie vritane spracovania dokumentacie vo forme prehldsenia o oboznameni sa so
zasadami bezpecnej prace pre osoby, ktoré sa s vedomim Objednavatela zdrzuja v jeho objektoch
ana jeho pracoviskach, vykond oddelenie bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci a poziarnej
ochrany Objednavatela. Prehlasenia budd vypracované v 2 vyhotoveniach s platnostou originalu,
jeden pre Zhotovitela, druhy pre Objednavatela. V pripade, ak nebudd zo strany Zhotovitela
splnené povinnosti uvedené v bode 5.7 a 5.8 tohto ¢lanku, Zhotovite! nemoze zadat s vykonom
prac na Diele.

Zhotovitel je opradvneny zadat &ast predmetu plnenia na vykonanie svojmu subdodavatelovi,
uvedenému v zozname subdoddavatelov, ktory tvori prilohu &. 2 tejto Zmluvy (v pripade, ak
bude pri realizacii predmetu zakazky vyuzivat kapacity tretej osoby vo forme subdodévok).

Ak Zhotovitel nebude vyuZivat na plnenie predmetu Zmiluvy kapacity tretej osoby vo forme
subdodavok, je prilohou &. 2 vyhlasenie Zhotovitela, ktorym tdto skuto&nost deklaruje. Pravidla
upravujice zmenu subdodavatela sa primerane pouzijti aj v pripade poziadavky na doplnenie
nového subdodavatela.

Zmena subdodéavatela/doplnenie subdoddvatefa a/alebo subdodavky je moZna len s
predchadzajicim pisomnym stihlasom Objednavatela.

O zmenu subdoddvatela Zhotovitel pisomne poziada Objednavatela dostatoéne véas pred jej
zamyslanym uskuto¢nenim, priCom v Ziadosti uvedie Udaje o novom subdodavatelovi v rozsahu
podra prilohy €. 2 tejto Zmluvy. Objedndvatel pisomne upovedomi Zhotovitela o udeleni/neudeleni
sthlasu s pozadovanou zmenou v lehote do 5 pracovnych dni odo diia dorugenia Ziadosti, priéom
(v pripade neudelenia sthlasu) uvedie prislugné dévody.

Zhotovitel zodpovedd za konanie, neplnenie a nedbanlivost svojich subdodavatelov a ich
pracovnikov tak, ako by iSlo o konanie, neplnenie a nedbanlivost Zhotovitela alebo jeho
pracovnikov.

Zhotovitel je povinny pri nakladani s odpadmi, ktoré vzniknd realizaciou Diela postupovat v sulade
$ ustanoveniami zakona €. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni (dalej len ,Zékon o odpadoch®) ako aj prislusnych suvisiacich pravnych predpisov
a pinit vSetky povinnosti z nich vyplyvajlice v stvislosti so zhromazdovanim, triedenim a
odovzdanim odpadov na dalsie spracovanie (zhodnotenie, zneskodnenie) opravnenej osobe podla
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Zakona o odpadoch. Prevzatim miesta vykondvania Diela sa stdva Zhotovitel drzitefom odpadov
a je povinny pinit' si véetky povinnosti, vyplyvajlice mu zo Zékona o odpadoch.

Zhotovitel zodpoveda Objednévatelovi za akékolvek &kody na majetku a/alebo majetkovych
pravach Objednavatela a/alebo tretich 0s6b vzniknuté v désledku jeho &innosti podra tejto Zmluvy
a zavézuje sa Objednavatelovi, Zze vyssie uvedené &kody na svoje naklady do 7 (siedmych) dni
odo dia ich pisomného oznamenia (doruceného postou alebo osobne alebo kuriérom)
Objednavatefom odstrani a/alebo uhradi.

Za Objednévatela su opravneni preberat Dielo zastupcovia Objednavatela vo veciach
technickych, uvedeni Clanku 11 bod 11.4 tejto Zmiuvy (dalej len Lopravneny/
zé&stupca/zastupcovia Objednavatela®).

Dielo sa povazuje za odovzdané okamihom podpisu preberacieho protokolu bez vad a nedorobkov
7o strany opravneného zéstupcu Objednavatela.

V procese odovzdania a preberania Diela Objednéavatel vykona kontrolu vykonaného Diela (jeho
sucasti a prislugenstva) a preveri, ¢i je Dielo vykonana riadne a zavazok Zhotovitela spineny tak,
ako je stanovené v tejto Zmluve. Riadnym vykonanim Diela sa rozumie vykonanie Diela v sulade
stouto Zmluvou astlasné odovzdanie vSetkych dokumentov, potrebnych pre odovzdanie
a prevzatie Diela podla tejto Zmiuvy a dokladov potvrdzujicich kvalitu a technické parametre
Diela, v stlade s pravnymi predpismi, technickymi normami a poziadavkami Objednavatela.

V pripade, ze mé Dielo pri preberani zjavné vady, alebo doklady, ktoré maji byt s Dielom
odovzdané nie s kompletné, je Objedndvatel opravneny odmietnut prevzatie Diela. O odmietnuti
prevzatia Diela s popisom vad, ktoré boli dévodom na odmietnutie prevzatia Diela, sa spise
zaznam.

V pripade, Ze Objednavatel prevezme Dielo s vadami (najma viedy, ak ide o drobné vady a
nedorobky, ktoré neznizuji hodnotu alebo spbsobilost Dield na pouZzitie), budd vady popisané v
preberacom protokole, s uréenim terminu na odstranenie vad.

V pripade, ak si Zhotovitel nespini alebo odmietne spinit akukolvek z jeho povinnosti podla tejto
Zmluvy a Zhotovitel nezjedna napravu ani v dodatotnej lehote uréenej Objedndvatelom, je
Objednavatel opravneny zabezpeCit spinenie takejto povinnosti tretou osobou podla vlastnej
volby, a to na néklady Zhotovitela v celom rozsahu takto vzniknutych nakladov, ak nie je v Zmluve
vyslovne uvedené inak.

Objednavate! je povinny poskytnut Zhotovitelovi st&innost v takej forme a takym spdsobom, ako
predpoklada ucel tejto Zmluvy.

Cl.e
Cena Diela

Cena za vykonanie Diela v rozsahu podia tejto Zmluvy je stanovena v sulade s prilohou ¢. 1 tejto
Zmluvy, dohodou zmluvnych strén a podfa ustanoveni zakona &. 18/1996 Z. z. o cenach v platnom
zneni.

Cena za vykonanie Diela je vo vyske 27 466,00 EUR bez DPH (slovom dvadsatsedemtisic Styristo

SestdesiatSest eur) (dalej len ,Cena Diela®). K Cene Diela bude uplatneny rezim DPH podfa

platnych pravnych predpisov. Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, Cena Diela obsahuje vSetky

naklady Zhotovitela spojené s realizaciou Diela a pinenim podmienok tejto Zmiuvy.

Ceny uvedené v jednotlivych polozkach prilohy & 1 tejto Zmluvy s pevnymi cenami pocas
realizécie Diela az do jeho odovzdania Objednavatelovi. Zmluvné strany sa dohodli, Zze Cena Diela
alebo jeho ¢asti sa znizi osumu zodpovedajlcu pracam a/alebo veciam, materidlom a/alebo
technologickym zariadeniam, ktoré v zmysle supisu prac a dodavok neboli vykonané/pouzité.
Zhotovitel tymto vyslovne potvrdzuje, ze sa Upine oboznamil s rozsahom a charakterom predmetu
plnenia a riadne zhodnotil a ocenil véetky prace, ktoré su potrebné na riadne splnenie jeho
zavazkov, vyplyvajlcich zo Zmluvy, a ze:

a) sa podrobne oboznémil so Zmluvou,

b) v kalkuldcii ceny za Dielo zohfadnil véetky technické podmienky a terminy dodavky, v rozsahu
stanovenom v Zmluve, '

c) do Ceny Diela zahrnul vetky prace, materidly a zariadenia, potrebné na vykonanie Diela aj v
pripade, ze neboli stanovené v Zmiuve, ale charakter Diela si také prace, materidly a
zariadenia vyzaduje,

d) zohtadnil v dohodnutych zmluvnych podmienkach vSetky svoje poziadavky vodi
Objednavatelovi, stvisiace s predmetom Zmluvy.

Objednavatel je opravneny kedykolvek zadrzat splatni platbu Zhotovitefovi v pripade, ak

Zhotovitel nesplini ktortikolvek z povinnosti stanovenych mu Zmluvou, a to az do riadneho splnenia

povinnosti Zhotovitela. Objednéavatel nie je v takomto pripade v omeskani.

Zhotovitel nie je opréavneny postipit tretim osobam akékolvek pohladavky voci Objednavatelovi,
ktoré mu vznikli podfa alebo v sdvislosti s touto Zmluvou, bez predchadzajiceho pisomného
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9.2

sthlasu Objednavatela. PoruSenie tohto ustanovenia m& za nasledok neplatnost takéhoto
postupenia pohladavky.

CL7
Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze fakturdcia sa uskuto&ni po vykonani Diela ako celku, spisani
preberacieho protokolu o odovzdani a prevzati celého Diela. Pre Ugely fakturacie rozumie
odovzdanie a prevzatie funkénych trafostanic s vyhotovenou reviznou spravou za celd Diviziu
vyroby vody podfa prilohy €. 1. Po pisomnom odovzdani a prevzati Diela na zaklade preberacieho
protokolu je Zhotovitel povinny do patnéstich (15) dni vystavit faktiru za podmienok uvedenych
dalej v tomto ¢lanku 7 Zmluvy a dorudit ju Objednavatelovi najneskér do 2 dni odo dia uplynutia
tejto lehoty.

Faktira bude vystavena v stlade so zékonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov vratane rozdelenia predmetu fakturdcie na jednotlivé druhy dodanych
tovarov a sluzieb v zmysle ustanoveni § 74 odsek 1 pismeno f) tohto zakona. Prilohou faktary
musi byt kopia preberacieho protokolu podpisaného opravnenym zéstupcom Objednavatela a
potvrdena koépia objednavky zaslanej Objednavatelom alebo vo faktire bude uvedenéd &fslo
objednavky, pod ktorym ju Objednavatel eviduje. Zhotovitel je povinny vo faktire uviest cenu Diela
samostatne pre kazdy objekt podla prilohy ¢. 1.

Lehota splatnosti faktary je tridsat (30) dni odo dfa jej dorudenia. Faktira sa povazZuje za
dorucenu dfiom jej doru€enia do podatelne v sidle Objednavatela.

V pripade, Ze fakttra nebude obsahovat' potrebné nalezitosti alebo prilohy podia odseku 7.2 tohto
c¢lanku Zmluvy, Objednavatel je opravneny vratit' ju Zhotovitelovi na prepracovanie alebo
doplnenie. V takom pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti fakttry a nova lehota splatnosti
zacne plynit' diiom dorucenia opravenej faktiiry Objednévatelovi spdsobom uvedenym v odseku
7.3 tohto &lanku zmluvy.

Cl. 8
Zodpovednost' za vady

Zhotovitel zodpoveda za to, ze Dielo bude vykonané podla platnych pravnych predpisov, platnych
noriem a podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a zérovefi zodpoveda za kvalitu Diela po dobu
plynutia zaruénej lehoty.

Zaruka na Dielo sa poskytuje v trvani dvadsat$tyri (24) mesiacov. Zarug¢na doba zaéina plynit odo
dita protokoldrneho odovzdania a prevzatia celého Diela. Zhotovitel zodpoveda za vady Diela,
ktoré Dielo preukézatelne ma v ¢ase jeho odovzdania a za vady, ktoré sa vyskytni pocas plynutia
zaruénej doby.

PoCas plynutia zaruCnej doby ma Objednavatel préavo poZadovat bezodplatné a bezodkladné
odstranenie vad a Zhotovitel je povinny zistené vady bezodplatne a bezodkladne odstranit.
Objednavatel' je povinny zistené vady Diela u Zhotovitela uplatnit kedykolvek pocas plynutia
zarucnej doby pisomnou formou (dalej len ,Oznamenie vad“) spolu so struénym popisom vad.
Zhotovitel sa zavazuje zacat s odstrafiovanim vad Diela v priebehu maximélne troch (3) dni odo
diia Oznamenia vad Objednavatelom a to bez naroku na dhradu nékladov s tym spojenych.
Termin odstranenia vad bude dohodnuty pisomnou formou najviac véak do tridsat (30) dni odo
dia Oznamenia vad Objednavatelom.

Pre vyliCenie pochybnosti plati, Ze po dohodnutd zaruéni dobu bude Dielo zhotovené
Zhotovitefom spdsobilé na jeho uZivanie a zachova si Objedndvatefom a Zmluvou vymienené
vlastnosti (akost). V opa¢nom pripade zodpoveda zhotovitel za $kodu, ktora Objednavatelovi
vznikne v dbsledku nesplnenia tejto povinnosti Zhotovitela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre
Gcely tejto Zmluvy sa nebude uplatiiovat § 431 Obchodného zakonnika.

ClLo
Zmluvné pokuty

Objednavatel si mdZe v pripade omeékania Zhotovitela so zhotovovanim a/alebo vykonanim Diela
v termine uvedenom v Clanku 4 bod 4.1 Zmluvy uplatnit u Zhotovitela zmluvnd pokutu vo vyske
0,1 % zCeny Diela, avSak najmenej vo vySke 100,- EUR (slovom jednosto eur), za kazdy aj
zaCaty defi omesgkania.

Objednavatel' si mbze v pripade, Ze Zhotovitel neodstrani vady a nedorobky Diela riadne a véas,
uplatnit u Zhotovitela zmluvnt pokutu vo vyske 100,- EUR (slovom sto eur) za kazdy aj zagaty def
omeskania a za kazdd vadu Diela osobitne, az do doby odstranenia reklamovanych vad.
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Objednavatel si méze v pripade, Zze Zhotovitel porusi povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy tykajlce
sa BOZP, OPP a/alebo ochrany Zivotného prostredia, uplatnit u Zhotovitela zmluvnd pokutu vo
vyske 0,05 % z Ceny Diela za kazdy jednotlivy pripad porusenia osobitne.

Okrem vy3sie uvedenych narokov na zaplatenie zmluvnych pokdt, je Objedndvatel opravneny
pozadovat od Zhotovitela, v pripade poruSenia niektorej z ostatnych povinnosti Zhotovitela podla
tejto Zmluvy (ak poruSenie tejto povinnosti nie je sankcionované inou zmluvnou pokutou),
zaplatenie zmluvnej pokuty: (i) vo vyske 0,05 % z Ceny Diela za kazdy aj zadaty derl omeskania
Zhotovitela so spinenim povinnosti podla tejto Zmluvy (pri tych povinnostiach, pri ktorych je
mozné omedkanie) az do ich riadneho splnenia, alebo (ii) vo vySke 0,25% z Ceny Diela, pri tych
povinnostiach, pri ktorych poru$enie nie je mozné napravit dodato&nym riadnym pinenim zo strany
Zhotovitefa. '

Ak Objednavatel neuhradi faktiru v stanovenom termine v zmysle Clanku 7. bod 7.3 tejto Zmluvy,
méa Zhotovitel pravo uplatnit si u Objedndvatela narok na zaplatenie troku z omeskania vo vyske
0,05 % z diznej Ciastky za kazdy defl omes$kania.

Uplatnenim zmluvnych pokut podia tejto Zmluvy nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu
kody, ktora mu vznikla z nespinenia povinnosti zabezpecenej zmluvnou pokutou, v plnej vyske.
Uplatnenim zmiuvnych pokit podia tejto Zmluvy nie st dotknuté ani ostatné prava Objednavatela
vyplyvajice zo Zmluvy.

V stvislosti s narokom na nahradu $kody sa pre vylicenie pochybnosti uvddza, ze Objednavatel si
moze u Zhotovitela uplatnit aj narok na nahradu $kody, ktord Objednavatelovi vznikne v suvislosti
s ulozenim sankcie zo strany akéhokolvek prisludného organu pre porusenie akejkolvek
povinnosti Zhotovitela vyplyvajicej zo Zmluvy alebo z pravnych predpisov.

Zhotovitel je povinny zmluvni pokutu podia tohto ¢lanku;Zmluvy uhradit bez zbyto&ného odkladu
potom, ¢o ho k tomu Objedndvatel vyzve, najneskdr>vSak do 14 dni od doruéenia vyzvy
Objednavatela.

Pre Ggely tejto Zmluvy sa za vy$8iu moc povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od véle
povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by
povinna strana tdto prekazku alebo jej nasledky odvréatila alebo prekonala, a dalej, ze by v Case
vzniku zavézku tuto prekazku predvidala, napriklad vojnovy stav, mobilizécia, povstanie, Zivelné
pohromy, vyhlasenie nidzového stavu.
Ani jedna zo zmluvnych strdn nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich povinnosti,
vyplyvajucich zo Zmluvy z dévodu vy$8ej moci, ak hodnovernym spésobom preukaze, ze:

a) nesplnenie nastalo nasledkom mimoriadnych nepredvidatelnych a neodvratitelnych

udalosti,

b) prekazky ani ich nasledky nebolo mozné v €ase uzavierania Zmluvy predvidat,

c) prekazkam aniich nasledkom sa nedalo zabrénit, vyhnit ani ich prekonat.
Zodpovednost nevyluguje prekazka, ktord vznikla aZ v Case, ked povinna strana bola v omeskani s
plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
V pripade, ked niektord zmluvna strana zisti, Ze z dévodu vysSej moci nebude schopna plnit' si
svoje povinnosti podia Zmluvy, je povinna o tom bezodkladne informovat druhd zmluvnd stranu.
Toto ozndmenie musi byt pisomné a musi obsahovat (daje o vzniku a povahe okolnosti a ich
moznych ddsledkoch pre vykonanie Diela. V pripade, Ze tieto dévody pominu, bude dotknuta
zmluvna strana opatovne pisomne informovat druhd zmluvnl stranu a zaroven bude pokraCovat
v plneni povinnosti podla Zmluvy.
Ak okolnosti vy$8ej moci trvaju dihsie ako jeden (1) mesiac, zmluvna strana, ktora sa odvolala na
vy$siu moc, poZiada druhti zmluvnd stranu o Upravu Zmiuvy vo vztahu k predmetu, Cene Diela a
gasu plnenia. Ak neddjde k dohode, ma ktorakolvek zo zmluvnych stran pravo odstipit od Zmiuvy.

L. 1
Dorucovanie

Akékolvek Ukony tykajice sa platnosti, ucinnosti alebo zmien obsahu tejto Zmluvy budu
vyhotovené pisomne a dorugené druhej zmluvnej strane osobne, kuriérom alebo zaslané postou.
Odsttpenie od Zmluvy doru¢uji zmluvné strany formou doporucenej zasielky.

Vsetky pisomnosti sa povazuji za doru¢ené aj v pripade neprevzatia zasielky (v pripade
dorugovania postou alebo kuriérom, napr. ak sa zasielka vrati Objednavatefovi spat' s pozndmkou
,adresat neznamy“, ,nevyzdvihnuté v odbernej lehote®, ,adresat odmietol zasielku prevziat®,
,adresat sa odstahoval® alebo inou obdobnou poznamkou znamenajdcou netspesné dorucenie
zésielky) odoslanej postou alebo kuriérom na adresu sidla alebo miesta podnikania druhej

Individualna zmluva



121

12.2

12.3

zmluvnej strany alebo na adresu uvedent v zahlavi Zmluvy, resp. na adresu oznamenu druhej
zmluvnej strane, a to desiatym diiom odo diia odoslania takejto zasielky alebo pokial sa
nedoruCena zésielka vrati Objednavatefovi skér, tak ditom jej vratenia.

Ostatné pisomnosti a prejavy vble zmluvnych stran (rdzne od tych, pre doru¢ovanie ktorych sa
vyzaduje osobné doruenie, doru€enie kuriérom alebo zaslanie po$tou), mdzu byt dorucované aj
e-mailom na adresy dohodnuté v Zmluve alebo oznamené druhej zmluvnej strane. V pripade
dorucovania podla predchadzajlicej vety tohto bodu Zmluvy, druhd zmluvna strana bezodkladne
potvrdi doruCenie preukdzatelnou formou. Pre vyligenie pochybnosti sa uvadza, e nespinenie
tejto povinnosti nezaklada fikciu nedorucenia takejto pisomnosti alebo prejavu véle zmluvnej
strany.

Na Ucely vykonavania ustanoveni tejto Zmluvy st opravnenymi resp. kontaktnymi osobami (dalej
len ,Opravnené osoby“) nasledovné osoby:

za Zhotovitela:

Vo veciach technickych:
Ing. Pavol Sloboda
Teletén: E-mail:

Vo veciach zmluvnych:
Ing. Jan Teplan, riaditel

za Objedndvatela:

Vo veciach technickych: ei";‘
Ing. Peter Toko$, hlavny inzinier DVV
Telefon: E-mail;

Vo veciach zmluvnych:
Ing. Miroslav Kollar PhD., vyrobny riaditef

Zmluvné strany tymto vyhlasujii, Ze Opravnené osoby disponuji opravneniami a pravomocami
potrebnymi pre prijimanie a realizaciu rozhodnuti v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, aviak
Opravnené osoby zmluvnych strén nie st opravnené Zmluvu menit ani zruit, ak nie je v tejto
Zmluve uvedené inak.

Cl. 12
Zachovanie dovernosti informéacii a ochrana osobnych tdajov

Zmluvné strany st povinné zaistit' utajenie ziskanych dévemych informacii spésobom obvyklym
pre utajovanie takychto doévernych informécii, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Tato povinnost
plati bez ohladu na ukonCenie platnosti a Gginnosti Zmluvy. Zmluvné strany st povinné zaistit
utajenie dovernych informacii aj u svojich zamestnancov, zastupcov, ako aj inych spolupracuijtcich
tretich stran, pokial im takéto informacie boli poskytnuté.

Za do6verné informdcie sa povazuji vietky a akékolvek (daje, data, podklady, poznatky,
dokumenty alebo akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvnej strany (najma informacie o jej &innosti, Strukture, hospodarskych
vysledkoch, vSetky Zmluvy, finantné, Statistické a G&tovné informacie, informacie o jej majetku,
aktivach a pasivach, pohladdvkach a zévdzkoch, informacie o jej technickom a programovom
vybaveni, know-how, hodnotiace $tidie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informéacie
tykajice sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dugevného vlastnictva) a
v8etky dalSie informdcie o zmluvnej strane,

b) ktoré sa tykaji obchodnych partnerov zmluvnych stran,

c) pre ktoré je stanoveny vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a G&innymi na
tzemi Slovenskej republiky osobitny reZim nakladania (najmd obchodné tajomstvo, bankové
tajomstvo, dafiové tajomstvo, osobné tdaje, utajované skutognosti),

d) ktoré su vyslovne zmluvnou stranou oznacené ako ,ddverné” alebo inym obdobnym
oznaéenim.

Déverné informécie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym
sposobom ziskané jednou zmiuvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zdklade alebo v
akejkolvek suvislosti so zmluvou mézu byt pouzité vylutne na G&ely plnenia predmetu Zmluvy a v
silade s predpismi, ktoré upravuji nakladanie s takymito Udajmi. Zmluvné strany sa zavazujl
doverne informacie ako aj vSetky informécie poskytnuté, odovzdané, ozndmené, spristupnené
alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané zmluvnymi stranami na zaklade Zmluvy udrziavat v
prisnej tajnosti, zachovavat o nich miganlivost a chranit ich pred zneuzitim, poskodenim,
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zniéenim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukon&eni platnosti a icinnosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej

strany ddverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,

rozSirovat, vyzradit ani pouZit inak nez na ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonceni
platnosti a Géinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia a/alebo odovzdania a/alebo
oznamenia al/alebo spristupnenia odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych,

Gétovnych, dafiovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori st bud viazani vSeobecnou

profesionalnou miganlivostou stanovenou alebo uloZenou platnymi pravnymi predpismi alebo su

povinni zachovavat mi¢anlivost' na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat miganlivost o ddvernych informaciach sa nevztahuje na

informécie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, o musi byt preukézatelné na zéklade poskytnutych
podkladov, ktoré tato skutoénost dokazujd,

b) sa stani vSeobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného ddvodu ako z dbvodu
porudenia povinnosti podlfa Zmluvy, ¢o musi byt preukdzatefné na zéklade poskytnutych
podkladov, ktoré tito skutoénost dokazujq,

c) maji byt spristupnené na zdaklade povinnosti stanovenej platnymi pravnymi predpismi,
rozhodnutim sGdu, prokurattry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto
pripade zmluvna strana, ktord je povinna informécie spristupnit, bezodkladne doruli druhej
zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto skutoCnosti eSte pred spristupnenim tychto
informacii,

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktord ich legitimne ziskala, a ktora nema Ziadnu
povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejiiovanie. *

Kazda zmluvna strana bude zachovavat miganlivost ofifadne dovernej informécie poskytnutej
druhou zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivostou, s akou zachovdva micanlivost o
vlastnej dévernej informacii rovnakej povahy, vZdy viak najmenej v rozsahu primeranom odbornej
starostlivosti. Kazdd zmluvna strana sa zavdzuje zabezpeCit s vyuzitim technickych,
organiza&nych a administrativnych prostriedkov potrebné opatrenia za G¢elom zamedzenia uniku,
zneuzitia, poskodenia, zni¢enia, znehodnotenia, straty alebo odcudzenia dovernej informécie a je
povinna viest doverné informacie oddelene od dbvernych informécii ziskanych od akejkolvek trete;
osoby.
Povinnost ml&anlivosti zmluvnych stran ohfadne dévernych informacii podla Zmiuvy trva aj po
skonéeni Zmluvy. Tato povinnost prechadza na pravnych nastupcov zmluvnych stran.
V pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti ohladne ddvernych informacii niektorou zmluvnou
stranou, je dotknutd zmluvna strana opravnena domahat sa ochrany podla ustanoveni § 53 a nasl.
Obchodného zékonnika; tym nie je dotknuté pravo poskodenej zmluvnej strany na nahradu Skody.
Osobné Udaje si vzmysle zakona ¢. 18/2018 Z.z. oochrane osobnych Udajov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zékon o ochrane osobnych Gdajov") tdaje tykajice sa
identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatefnej fyzickej osoby, ktord mozno identifikovat
priamo alebo nepriamo, najma na zdklade vSeobecne pouzitelného identifikatora, iného
identifikatora, ako je naprikiad meno, priezvisko, identifikaéné &islo, lokalizatné tdaje alebo online
identifikator, alebo na zaklade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej
fyzickd identitu, fyziologickl identitu, genetickd identitu, psychickd identitu, mentélnu identitu,
ekonomickt identitu, kultdrnu identitu alebo socialnu identitu (d'alej len ,Osobné Gdaje”).

Pokial budil zmluvné strany v stvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy spracuvat gj

Osobné udaje fyzickych os6b z prostredia druhej zmluvnej strany, sG povinné dodrziavat

véeobecne zavazné pravne predpisy o ochrane osobnych tdajov, najméa Nariadenie Europskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osbb pri spractvani
osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto (dajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES

(v8eobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,GDPR) a Zakon o ochrane osobnych tdajov,

ako aj iné zékony, nariadenia a $tandardy, a to vzdy v ich v aktudinom zneni.

Na strane Objedndvatela je mozné kontaktovat osobu zodpovedni za Osobné (daje na

gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, vakom je potrebné Zmiluvu alebo nadvéazujice podklady, vratane

v nich uvedenych Osobnych Gdajov fyzickych osdb, evidovat a uchovéavat na Gcely dafovej,

u&tovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné Gdaje inak spracuvat na ugely danovych,

G&tovnych, BOZP afalebo podobnych predpisov, napr. na Gdely doruCenia faktiry prislusnemu

pracovnikovi druhej zmluvnej strany, je zodpovedajice uchovavanie adalSie spracuvanie

Osobnych udajov nevyhnutné na splnenie prisiusnej zékonnej povinnosti zmiuvnej strany [podfa ¢l.

6 ods. 1 pism. ¢c) GDPR]. Zmluvné strany spractvaji uvedené Osobné udaje [podla ¢l. 6 ods. 1

pism. f) GDPR], napr. za u€elom komunikacie s prislusnymi pracovnikmi druhej zmluvnej strany

stvisiacej s plnenim Zmluvy.

Zmluvna strana je povinna zabezpedit, aby boli vykonané vietky prislusné preventivne opatrenia

na zaistenie bezpelnosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo zni€eniu Osobnych tdajov.
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Pokial sa Osobné Gdaje jednej zmluvnej strany stant dostupnymi pre neopravnent osobu alebo
ich takato osoba ziska, druhd zmluvna strana je povinnd bezodkladne upovedomit dotknutd
zmluvnu stranu o danom neopravnenom pristupe a postupovat' v suéinnosti s dotknutou zmluvnou
stranou pri vykone akychkolvek opatreni s ciefom zmiernit nasledky straty alebo neopravneného
pristupu k Osobnym Udajom. V stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna vykonat' véetky
prislusné opatrenia na zabezpelenie, aby vSetci jej zastupcovia, obchodni partneri a
subdodavatelia konali v sdlade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani Osobnych tdajov,
ktoré su sucastou Zmiuvy.

Cl. 13
Postavenie zhotovitela

Zhotovitel nesmie byt v Case uzatvorenia Zmiuvy v Upadku, tak ako je definovany v zmysle zékona
€. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zhotovitel nesmie previest svoje prdva, vyplyvajlice z tejto Zmluvy bez predchadzajiceho
pisomneého sthlasu druhej zmluvnej strany. V opacnom pripade je takyto prevod prav neplatny.

Cl. 14
Predfasné ukonéenie Zmluvy

Objednavatel je opravneny kedykolvek dplne alebo éiastoéne okamzZite odstupit’ od Zmluvy, a to

najma v pripade, ak:

a) Zhotovitel neza&ne vykonavat Dielo v&as v zmysle Zmlu»vy,

b) Dielo je Zhotovitelom vykondvané vadne, nekvalitne a/alebo nezodpoveda poziadavkam
stanovenym Zmluvou a/alebo pristusnym normam a pravnym predpisom;

c) Zhotovitel prestane spinat podmienky, certifikaty a pod., ktorych splnenie preukazoval pri
uzavierani Zmiuvy, resp. vo vyberovom konani, na zéklade ktorého bola so Zhotovitelom
Zmluva uzavreta;

d) Zhotovitel je v omeskani s vykonanim Diela/¢asti Diela v termine/terminoch podta &l. 4 bod 4.1
tejto Zmluvy o viac ako 15 dnf;

e) Zhotovitel uzavrie Zmluvu so subdoddvatelom alebo zmeni subdodavatela bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Objednavatela;

f) finan¢na, ekonomické a hospodarska situacia Zhotovitefa robi spinenie zmluvne prevzatych
povinnosti nepravdepodobnym;

g) Zhotovitel neodstrani nedostatky a vady Diela riadne a véas;

h) sa ktorékolvek vyhlasenie alebo ubezpetenie Zhotovitela uvedené v tejto Zmluve ukaze ako
nepravdivé a/alebo nespravne;

i) ak existuje dévodna obava, Ze pokles persondinych a technickych kapacit na strane
Zhotovitela mbZze smerovat k ohrozeniu alebo obmedzeniu plnenia zavézkov zo Zmluvy;

i) poskodzuje dobré meno a opradvnené zaujmy Objednavatela;

k) Zhotovitel opakovane poruSuje ustanovenia Zmluvy a/alebo nepini riadne a véas svoje
povinnosti podla Zmiuvy;

) bolo zacaté exeku¢né konanie na majetok Zhotovitela alebo Zhotovitel vstipil do likvidacie;

m) podfa zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizécii v platnom zneni bol podany navrh
na vyhlasenie konkurzu na majetok Zhotovitela alebo bol podany navrh na povolenie
reStrukturalizacie Zhotovitela.

Zhotovitel je opravneny odstlpit od Zmluvy iba v pripade, ak

a) Objednavatel o viac ako Sestdesiat (60) dni neoprdvnene meskd s Uhradou splatnej asti
Ceny Diela alebo

b) Objednavatel opakovane a napriek predchadzajlicej pisomnej vyzve zo strany Zhotovitela, s
poskytnutim primeranej lehoty na poskytnutie riadneho pinenia, porusuje ustanovenia tejto
Zmluvy.

Odstupenie od tejto Zmluvy musi mat pisomnd formu a musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane.

Ucmky odstipenia nastand v defi doruCenia pisomného odstipenia. Désledky odstdpenia od

Zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika. Pravo na zmluvni pokutu

alebo nahradu 8kody zmluvnych stran zostava nedotknuté.

V pripade predCasného ukon&enia Zmluvy je Zhotovitel povinny najneskér do troch (3) pracovnych

dni odo dia ucinnosti odstipenia vypratat miesto vykonania Diela a protokoldrne odovzdat

Objednavatelovi vSetky veci a doklady prevzaté od neho za G¢elom zhotovovania Diela, ako aj

potvrdenia a doklady tykajice sa dovtedy vykonanych &asti Diela. Samotné prevzatie a

odovzdanie dovtedy vykonanych casti Diela ur¢i Objednavatel a termin tohto prevzatia vhodnym

Individuaina zmluva
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sposobom oznami Zhotovitelovi, pricom Zhotovitel je povinny Objednavatelom stanoveny termin
re§pektovat.

Aj po skondeni zhotovovania Diela podia Zmluvy, sa Zhotovitel zavazuje poskytnat
Objednavatefovi pozadovant suginnost (napr. pri koordinacii prac) tak, aby dalsi priebeh
zhotovovania Diela nebol Zziadnym spdsobom dotknuty a/alebo znemozneny. V opaCnom pripade
Zhotovitel zodpoveda Objednéavatelovi za Skodu, ktora mu tym vznikla.
Pri predéasnom ukongeni Zmluvy bude rozsah dovtedy vykonanych prac stanoveny v stlade s
ustanoveniami platnymi pre riadne odovzdanie a prevzatie Diela, priCom sa tieto ustanovenia
pouziji primerane pred€asnému ukongeniu.
Predéasné ukon&enie Zmiuvy, bez ohladu na zmluvnd stranu, ktord tito Zmluvu ukonila, sa
nedotyka zodpovednosti Zhotovitela za vady a nedostatky dovtedy vykonaného Diela a rovnako sa
netykaju plynutia zaruénych doéb podla Zmluvy.
Cl 15
Zaveretné ustanovenia

Zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran a
aéinnost diiom nasledujlicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Objednavatela.
Menit a dopifiat text tejto Zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré budd vzajomne
odsthlasené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.
Vietky doterajéie dojednania, Ustne alebo pisomné, tykajice sa predmetu pinenia v zmysle
Zmluvy st pine nahradené Zmiuvou, ktord predstavuje Upind dohodu o pravach a povinnostiach
zmiuvnych stran tykajdcich sa predmetu pinenia v zmysle Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuju riesit’ spory zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
zrudenie, prednostne rokovanim a vzajomnou dohodou zmluvnych stran. Ak zmluvneé strany
nedosiahnu dohodu o spore, ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena podat zalobu na sdd.
V pripade, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy je/stane sa neplatnym, neucinnym alebo
nevykonatelnym, zostava platnost ostatnych ustanoveni nedotknuta. Ak nastane takato situacia,
zmluvné strany sa pisomne dohodni na rieseni, ktoré zachova kontext a dCel daného
ustanovenia.
Zmluvné strany sa pokial ide o Upravu prav a povinnosti zo Zmluvy tymto vyslovne dohodli na
pouziti pravneho poriadku SR. Prdva a povinnosti vyslovne neupravené Zmluvou sa spravuju
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych pravnych predpisov.
Tato Zmluva je vypracovand v troch (3) vyhotoveniach s platnostou originalu, z ktorych dve (2)
vyhotovenia si ponecha Objednavatel a jedno (1) vyhotovenie si ponecha Zhotovitel.
Zmiuvné strany vyhlasuju, ze Zmluvu uzavreli slobodne, vazne a bez omylu, nebola uzavreta v
tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
stthlasu Zmluvu podpisuju.
Neoddelitelnou st&astou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:
priloha &. 1 — Nedostatky trafostanic a cenova kalkulacia
priloha ¢. 2 — Zoznam subdodavatelov/Vyhlasenie, ze Zhotovitel nebude pri realizécii predmetu
zakazky vyuzivat kapacity tretej osoby vo forme subdodavok

V Bratislave, dia ... 11 2011 V Bratislave, diia 0/ /%ﬁ17

Za Objednavatela: Za Zhotovitela:

Bratislavské vodarenska spolognost, a.s. EZ-ELEKTROMDNT, a.s.

Ing. Miroslav Kollar, PhD. Ing. Jan Tepjan

¢len predstavenstva/vyrobny riaditef riaditel

na zaklade podpisového poriadku

Individuaina zmluva
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